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Panduan Pantas PATIENT2 untuk Android

Langkah Halaman
n Mula menggunakan aplikasi iCare PATIENT2 4
E Gandingkan tonometer melalui Bluetooth dan pindahkan ukuran 5

H Fungsi graf dan jadual 9

Panduan Pantas PATIENT2 untuk iOS

Langkah Halaman
Baca Panduan Pantas ini sebelum Mula menggunakan aplikasi iCare PATIENT2 12

menggunakan iCare PATIENT2. Ikutt B - OO
arahan langkah demi langkah.

Jika anda memerlukan bantuan untuk | Pindahkan ukuran dan Log masuk 15

menggunakan aplikasi PATIENT2, sila ) S
hubungi ahli profesional penjagaan Fungsi graf dan jadual 17
kesihatan anda atau pengedar iCare. S g~~~
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Panduan Pantas PATIENT2
untuk Android

Pesakit boleh menggunakan iCare PATIENT2 untuk melihat hasil
pengukuran IOP mereka dan untuk memindahkan hasil ke iCare
CLINIC atau iCare CLOUD. Ahli profesional penjagaan kesihatan
hanya boleh menggunakan aplikasi iCare PATIENT2 untuk
memindahkan hasil pengukuran IOP ke iCare CLINIC.

Pastikan masa dan tarikh pada peranti
A mudah alih yang dipasang dengan
aplikasi iCare PATIENT2 adalah betul.

Sebelum mengambil ukuran, kemas
A kinikan masa tonometer kepada waktu

tempatan anda secara manual daripada
tetapan tonometer atau secara automatik
dengan menyambungkan tonometer kepada
aplikasi iCare PATIENT2 atau kepada perisian
iCare EXPORT.
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Mula menggunakan aplikasi iCare PATIENT2

Please select your area of residence

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

iCare PATIENT2

In my clinic's/doctor's CLINIC account

I0P self-monitoring anywhere,
anytime

START USING THE APP

© ©®0100%
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Terms of service

Choose your tonometer

Before usage please scroll, read and agree to
the terms. Your tonometer will be paired to the app. Choose
your tonometer.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

T

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile
‘Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the
Google Play Store or the Apple App Store. The
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement ICARE HOME2
‘The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

— -

'
\
ICARE HOME

T N I

iCare
PATIENT2

Untuk Android| 4

Muat turun apl iCare PATIENT2
daripada Google Play Store.

Tekan butang START USING THE
APP (MULA MENGGUNAKAN APL).

Pilih kawasan kediaman anda.
Pilih tempat data IOP anda akan
disimpan.

Tatal ke bawah dan baca Terma
perkhidmatan, kemudian berikan
persetujuan anda.

Pilih model tonometer anda.



Gandingkan tonometer melalui Bluetooth dan pindahkan ukuran b Untuk Android | 5

REBeJdN

1448 B
‘

Pair your tonometer

air your tonometer using Bluetooth or USB
cable. After pairing, you can start transferrin
measurements.

o

Allow iCare PATIENT2 to
access this device's location?

WHILE USING THE APP

ONLY THIS TIME
\ n r DENY
a-n

BLUETOOTH

USB CABLE

1449 B L] \ZP1l
o.
Searching tonometers

(

Found tonometers

iCare HOME2 (SN: 2102AH003) I

iCare HOME2 (SN: 2028RH005)

PAIR TONOMETER

Pilih kaedah penggandingan.

Pergi ke tetapan telefon pintar anda dan
hidupkan Bluetooth.

Bluetooth tonometer dihidupkan secara lalai.
Jika ini tidak berlaku, lihat Bab "Hidupkan
Bluetooth pada Tonometer” untuk membaca
arahan. Benarkan permintaan yang digesa
pada peranti mudah alih anda untuk
meneruskan penggandingan.

Ketik pada tonometer yang memaparkan
nombor siri tonometer anda. Ketik PAIR
TONOMETER (GANDINGKAN TONOMETER).

PERHATIAN! Jika sebelum ini anda telah
menggandingkan tonometer anda melalui
kabel USB dan ingin menggunakan Bluetooth,
anda perlu menggandingkannya semula.
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B Masukkan kod PIN yang ditunjukkan pada
m@n g0 m@vsaa R@voss tonometer. Ketik OK.
A.

. Tonometer kini berjaya digandingkan. Ketik
kil o CONTINUE (TERUSKAN).

Your iCare HOMEZ is now paired to your phone.

Anda kini sudah sedia untuk mula
menggunakan aplikasi ini. Selepas mengukur
IOP anda, ketik SYNC (SEGERAK) untuk
memindahkan hasil pengukuran ke awan.

El

Pair with TA023 2028RH005?

Press SYNC
to transfer
measurements

. ( [ B Jika pop timbul yang meminta bukti
kelayakan iCare anda muncul, taipkan
nama pengguna dan kata laluan ATAU kod
keselamatan anda yang diberikan oleh
pembekal penjagaan kesihatan anda.

14

LOGIN

I L~
‘\‘/

Rujuk Panduan Bermula HOME2 untuk
mengetahui cara mendapatkan bukti
kelayakan iCare.




Gandingkan tonometer melalui USB dan pindahkan ukuran B8] Untuk Android | 7

Ketik USB CABLE (KABEL USB).

1448 B REBeJdN 1452 & REBeJJE .42 oRMaVIIR .
n & & - E Selepas mengambil ukuran, sambungkan
tonometer anda kepada telefon menggunakan
Pair your tonometer Pair your tonometer kabel. USB yang disediakan GUnakan
L o o st e o s s o s o 55 penyesuai yang disediakan jika perlu.

kelayakan iCare anda muncul, taipkan
nama pengguna dan kata laluan ATAU kod
keselamatan anda yang diberikan oleh

‘ pembekal penjagaan kesihatan anda.

Measurements
last transferred
08/09/2021 11.42

! l Jika pop timbul yang meminta bukti
» 3

— Q-
W . r \‘.i Data ukuran dipindahkan secara automatik.
:. ').
-~ B Cabut kabel USB selepas ukuran selesai

BLUETOOTH dlplndahkan

Rujuk Panduan Bermula HOME2 untuk
mengetahui cara mendapatkan bukti
kelayakan iCare.




Log masuk

m12 @ 0 © ®0100%
.
< iCare PATIENT2

Login

Login using your iCare credentials

Email

Password (o]

Lost your password?

- 1451 B REBeJJE

Measurements
last transferred
20/08/2021 14.50

=14

[ (W

MEASUREMENTS

.
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Log masuk dengan bukti kelayakan iCare anda.

n Ketik MEASUREMENT (Ukuran) untuk melihat
hasil pengukuran IOP anda.

PERHATIAN! Untuk maklumat tentang cara
mendapatkan bukti kelayakan iCare, baca
Panduan Bermula dalam beg pembawa
tonometer.

Hasil pengukuran dipadamkan daripada
memori tonometer selepas disimpan dalam
awan.




Fungsi graf dan jadual

15.07
& Measurements

GRAPH
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Tetapan §O¢

" A

Ukuran yang dipilih

L C 4

Penunjuk hitam ¢
memaparkan nilai ukuran
di luar skala graf

© Right @ Left

L

Skala graf boleh
:{:I:(jil}araskan daripada

N

03/09/2020 05/09/2020 07/09/2020 09/09/202C ‘_

Ukuran yang
dipilih

Tarikh dan masa
pengukuran

&

15.07
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10 \/ 10 L owoorz020 ) (==
\ mmHg 613 &

30

LIy

Untuk melihat hasil bagi setiap
ukuran, tatal menu pil di
bahagian atas skrin atau ketik
titik yang terdapat pada graf

Ketiuntuk melihat nilai
ukuran yang berada di luar
skala graf

03/09/2020 05/0!

® Right ® Left

I

Tatal pada graf atau pada
menu pil untuk melihat ukuran
sebelum atau seterusnya

T T

20 07/09/2020 09/09/202C

Cubit skrin sentuh dengan
dua jari untuk zum dekat bagi
melihat sedikit sahaja hasil
IOP pada graf. Zum jauh untuk
melihat keseluruhan graf.
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Putar untuk melihat graf
secara mendatar
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Wednesday, 9 September 2020

WeD

TUE

Time

20.59

20.59

15.57

15.57

11.23

11.23

20.42

20.42

10P mmHg

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Ketik TABLE (JADUAL) untuk
melihat ukuran dalam format
senarai

i L

Pilih tarikh daripada E

Tatal senarai tersebut

Ketik & untuk melihat kualiti
ukuran
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Panduan Pantas
PATIENT2 untuk iOS

Pesakit boleh menggunakan iCare PATIENT2 untuk melihat
hasil pengukuran IOP mereka dan untuk memindahkan hasil
ke iCare CLINIC atau iCare CLOUD. Ahli profesional penjagaan
kesihatan hanya boleh menggunakan aplikasi iCare PATIENT2
untuk memindahkan hasil pengukuran IOP ke iCare CLINIC.

mudah alih yang dipasang dengan

Pastikan masa dan tarikh pada peranti
& aplikasi iCare PATIENT2 adalah betul.

Sebelum mengambil ukuran, kemas
A kinikan masa tonometer kepada

waktu tempatan anda secara manual

daripada tetapan tonometer atau secara
automatik dengan menyambungkan tonometer

kepada aplikasi iCare PATIENT2 atau kepada
perisian iCare EXPORT.




Mula menggunakan aplikasi

START USING THE APP

126 -
-
Please select your area of residence
Outside of United states of America
United States of America
Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

iCare PATIENT?2

. 1:26 -
4 < Back

Terms of service

Before usage please scroll, read and
agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

1 'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

11 These Terms apply to use of the iCare’s Mobile
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
Sect

=] untuk i0S | 12

Muat turun apl iCare PATIENT2
daripada App Store.

Tekan butang “START USING THE
APP" (MULA MENGGUNAKAN
APL).

Pilih kawasan kediaman anda.
Pilih tempat data IOP anda akan
disimpan.

Tatal ke bawah dan baca Terma
perkhidmatan, kemudian berikan
persetujuan anda.



Gandingkan tonometer dengan peranti mudah alih anda

127

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

il -

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth
esta

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

131

s

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2

(SN: 000000000)

=] Untuk i0S | 13

Bluetooth Tonometer dihidupkan
secara lalai. Jika ini tidak berlaku,
lihat Bab "Hidupkan Bluetooth
pada Tonometer” untuk membaca
arahan.

Pergi ke tetapan peranti mudah alih
anda dan hidupkan Bluetooth.

Ketik SCAN DEVICES (IMBAS
PERANT]I). Jika apl meminta
kebenaran untuk menggunakan
Bluetooth, ketik OK.

Ketik pada tonometer dengan
nombor siri yang berkenaan.

Ketik PAIR TONOMETER
(GANDINGKAN TONOMETER).
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I Masukkan kod PIN yang
sz e 2o - s - ditunjukkan pada tonometer.
< Back < Back E = Ketik Pair (Gandingkan).

Falry S » Tonometer kini berjaya
gocsastuly ) digandingkan. Ketik CONTINUE

Bluetooth Pairing Request successfully
*TA023 2012RH002" would like to pair
Bl (TERUSKAN).

do anything on *TA023 200000000"
until pairing 's complete.

Anda kini sudah sedia untuk

IE 02) Transfer your . ..
e 1 measurements by mula menggunakan aplikasi ini.
pressing the SYNC
button

PAIR TONOMETER CONTINUE LOGIN



Pindahkan ukuran dan Log masuk

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC

button

SYNC

LOGIN

@

L

=] Untuk i0S | 15

n Selepas mengukur IOP anda,

ketik SYNC (SEGERAK) untuk
memindahkan hasil pengukuran
ke awan.

Jika pop timbul yang meminta

bukti kelayakan iCare anda
muncul, taipkan nama pengguna
dan kata laluan ATAU kod
keselamatan anda yang diberikan
oleh pembekal penjagaan
kesihatan anda.

Rujuk Panduan Bermula
HOME2 untuk mengetahui cara
mendapatkan bukti kelayakan
iCare.

Hasil pengukuran dipadamkan
daripada memori tonometer
selepas disimpan dalam awan.
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[&]

Log masuk dengan bukti
kelayakan iCare anda.

1:34

< Back =

)
1
B
)
[

Ketik MEASUREMENTS
Login (UKURAN) untuk melihat
Login using your [Carecrecemals sejarah pengukuran IOP anda.

Measurements last

transferred 01/12,
e

SYNC

s O

Lost your password?

PERHATIAN! Untuk maklumat
tentang cara mendapatkan
bukti kelayakan iCare, baca
Panduan Bermula dalam beg
pembawa tonometer.

MEASUREMENTS

I L-
[ (O




Fungsi graf dan jadual
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Untuk melihat hasil bagi setiap
ukuran, tatal menu pil di
bahagian atas skrin atau ketik
titik yang terdapat pada graf

Ketiuntuk melihat nilai
ukuran yang berada di luar
skala graf

03/09/2020 05/0!

® Right ® Left

I

Tatal pada graf atau pada
menu pil untuk melihat ukuran
sebelum atau seterusnya

T T

20 07/09/2020 09/09/202C

Cubit skrin sentuh dengan
dua jari untuk zum dekat bagi
melihat sedikit sahaja hasil
IOP pada graf. Zum jauh untuk
melihat keseluruhan graf.
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Putar untuk melihat graf
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secara mendatar 2042 @ 11 Right
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TABLE ‘—

iCare
PATIENT2

Untuk iOS |
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NEBeJdE

&

Ketik TABLE (JADUAL) untuk
melihat ukuran dalam format
senarai

i L

Pilih tarikh daripada E

Tatal senarai tersebut

Ketik & untuk melihat kualiti
ukuran




Hidupkan Bluetooth pada Tonometer

[

Pegang tonometer

secara menegak untuk ]
mengikuti arahan ini. d

[ oo - |

19

Bluetooth pada tonometer anda diaktifkan
secara lalai sebagai tetapan kilang. Untuk
memeriksa sama ada Bluetooth sudah
diaktifkan pada tonometer atau untuk
menghidupkannya, ikuti arahan di bawah.

Tekan (=) untuk menghidupkan tonometer.

Tekan n sehingga anda nampak SETTINGS
(TETAPAN) pada skrin tonometer dan tekan @

Jika Bluetooth tidak dihidupkan, Tekan
untuk masuk ke menu BLUETOOTH.

Tekan )J sehingga anda nampak TURN ON
(DIHIDUPKAN) dan tekan (»).



iCare EXPORT

Panduan Pantas (Untuk Win-
dows sahaja)

iCare EXPORT
Panduan Pantas



iCare
EXPORT

Baca Panduan Pantas ini sebelum
menggunakan iCare EXPORT. Ikuti
arahan langkah demi langkah.

Jika anda memerlukan bantuan
untuk menggunakan perisian EXPORT,
hubungi ahli profesional penjagaan
kesihatan anda atau pengedar iCare.

Panduan Pantas EXPORT

Langkah Halaman

n Muat turun dan Sediakan iCare EXPORT 22

Pesakit boleh menyimpan data ukuran IOP mereka dalam akaun
persendirian di iCare CLOUD, jika tonometer mereka tidak didaftarkan
dengan akaun iCare CLINIC ahli profesional penjagaan kesihatan.
Untuk maklumat tentang cara menyediakan akaun persendirian, baca
Panduan Bermula dalam beg pembawa tonometer.

Pastikan masa dan tarikh komputer adalah betul semasa
digunakan dengan iCare EXPORT.

tonometer kepada waktu tempatan anda secara manual

daripada tetapan tonometer, atau secara automatik
dengan menyambungkan tonometer kepada aplikasi iCare
PATIENT2 atau kepada perisian iCare EXPORT.

i Sebelum mengambil ukuran, kemas kinikan masa




Muat turun dan Sediakan iCare EXPORT

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired o install iCars EXPORT on your computer

WwiARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT -

License Agreement i_ll

Flease take a moment to read the license agresment nowve. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Nest''. Dtherwise click "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
corporate user or personal user
PARTIES

This Softwara license Aoreement ("Aaoreement™ is

1
1.
(1 Do Mot Agree @ Agree

w

Muat turun iCare EXPORT

22

daripada laman web berikut:

https://www.icare-world.
com/apps/export/.

Klik dua kali pada fail iCare
EXPORT Setup.exe.

Baca arahan pada Bestari
Pemasangan dan klik Next
(Seterusnya).

Terima perjanjian lesen
perisian dengan memilih

I Agree (Saya Setuju).
Untuk meneruskan, klik
Next (Seterusnya) sehingga
pemasangan selesai.



45 iCare EXPORT — X

Mode Selection ]
= |

The mode setting can be changed after installation via the configuration menu

® Cloud mode: iCare EXPORT sends the measurement results to iCare CLINIC cloud service. The
used tonometer devices need to be reaistered to iCare CLINIC

0 Local mode: iCare EXPORT does not send the measurement results toiCare CLINIC, Use this
mode to mahaae the measurement results lacally in vaur computer

| <Bak [ MWew» || Cancal

I icore BXPORT

eo0a

~/3_No device
Bcopy

iCare EXPORT

Connect device to continue

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time

10P (Rignt eye)  Qualty (Right eye)

10P (Lefteye)  Qualty (Left eye)

Frangais (FR)
Italiano (1)

SEE

Clear table

B0 0P)
089l (R)

© | knglish (US)

23

Pilih Cloud mode (Mod awan)
untuk menyimpan hasil
pengukuran dalam iCare
CLINIC atau CLOUD. Pilin
Local mode (Mod setempat)
untuk menyimpan ukuran
pada PC anda.

Apabila pemasangan selesai,
klik Close (Tutup).

Klik dua kali ikon iCare
EXPORT pada desktop atau
cari program di bawah menu
Windows Start, di bawah
folder Icare dan mulakan
program.

Anda boleh memilih bahasa
daripada menu di bahagian
bawah sebelah kanan.



Sambung dan hantar ukuran menggunakan kabel USB

{ UsB-C USB-A fcare
ICare -
3 iCare EXPORT o x
.
iCare EXPORT e
%5 Measurements saved!
All measurements were successfully posted to Topeye 7]
Measurement tine  IOP (Righteye) Quality (Righteye) IOP (Lefteye)  Qualty (Lefteye)  PID
s 1171772021 1:24:10 PM 12 Excellent
y sy | 11717120211:23:59 PM 1 Excellent
) 1171712021 1:21:18 PM 15 Good
\did~
l“' »>
=
% 1834BM002 SIN
rl:lCopy =

H

Sambungkan tonometer anda ke PC anda
menggunakan kabel USB yang disediakan.

Jika pop timbul yang meminta bukti
kelayakan iCare anda muncul, taipkan
nama pengguna dan kata laluan ATAU kod
keselamatan anda yang diberikan oleh
pembekal penjagaan kesihatan anda.

Tonometer menghantar hasil pengukuran
ke pelayar secara automatik.

24

PERHATIAN! Sebaik sahaja anda telah
memindahkan data, hasil pengukuran akan
dipadamkan secara automatik daripada
memori tonometer.




Sambung dan hantar ukuran melalui Bluetooth 25

n ‘‘‘‘‘‘‘‘ i I Dalam aplikasi iCare EXPORT

2 s L U D Untuk arahan ini, pastikan tonometer dan

Bluetooth PC dihidupkan. Untuk arahan, lihat
bab 5 tentang Cara menghidupkan Bluetooth
pada Tonometer.

Measurement time IOP (Righteye) Qualty (Righteye) IO (Lefieye)  Qualty (Lefieye)

H

Pastikan tonometer dihidupkan sebelum anda
menyambungkan tonometer ke iCare EXPORT.

— Klik Select BT Device (Pilih peranti BT) pada
nﬂ * bahagian bawah sebelah kiri.
iCare EXPORT 00w
e Pilih nombor siri tonometer anda daripada
ey menu ke bawah. Anda boleh mencari nombor
| U T siri (SN) pada label di belakang tonometer anda.

| " o8 Masukkan kod PIN yang akan muncul pada skrin
]_-:_ 5 tonometer anda dan tekan OK




I icare expoORT

255

HOME2 2043AH0C W'

% 1834BM002 S/N

iCare EXPORT

- ] X

LOG IN

All measurements were successfully posted to

Measurement time  10P (Right eye)  Quality (Right eye)
1111712021 12410 PM 12 Excellent
11117/2021 1:23.59 PM 1 Excellent
1111712021 1:21:18 PM 15 Good

IOP (Lefteye)  Quality (Lefteye)  PID

Greate Repor

Clear device memory —_—

26

n Tonometer bersambung ke aplikasi iCare EXPORT dan

menghantar hasil pengukuran ke iCare CLOUD atau akaun

iCare CLINIC ahli profesional penjagaan kesihatan anda
secara automatik.

Jika pop timbul yang meminta bukti kelayakan iCare anda
muncul, taipkan nama pengguna dan kata laluan ATAU
kod keselamatan anda yang diberikan oleh pembekal
penjagaan kesihatan anda.

PERHATIAN! Sebaik sahaja anda telah memindahkan data,
hasil pengukuran akan dipadamkan secara automatik
daripada memori tonometer.




Icare Finland Oy
Ayritie 22

01510 Vantaa, Finland
Tel. +358 9 8775 1150
info@icare-world.com

www.icare-world.com

icare

Icare USA, Inc.

4700 Falls of Neuse Rd. Ste 245

Raleigh, NC. 27609

Tel. +1 888.422.7313 | Faks +1 877.477.5485 o, Untuk maklumat lanjut,
infoUSA@icare-world.com baca manual arahan.

iCare ialah tanda dagangan berdaftar Icare Finland Oy. Centervue S.p.A., Icare Finland Oy dan Icare USA Inc. adalah sebahagian daripada Revenio Group dan mewakili
jenama iCare. Tidak semua produk, perkhidmatan atau tawaran yang dirujuk dalam risalah ini diluluskan atau ditawarkan di setiap pasaran manakala pelabelan dan arahan
yang diluluskan mungkin berbeza dari satu negara ke negara lain. Spesifikasi produk tertakluk kepada perubahan reka bentuk dan skop penghantaran serta hasil perkem-
bangan teknikal yang berterusan.
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